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Queste caratteristiche prestazionali vengono
ottimizzate grazie alla ristrutturazione:

Ces caractéristiques sont optimisées
par la rénovation:

— Protezione antincendio — Protection incendie
EI30 secondo le attuali norme dell'autorita EI30 conformément aux prescriptions actuelles
antincendio des autorités de protection incendie
— Classe climatica — Classe climatique
2c / 3c 2c / 3c
— Isolamento acustico — lIsolation acoustique
Rw + C: min. 38 dB Rw + C: min. 38 dB
Valore di laboratorio: Rw 44 — 46 dB Valeur laboratoire: Rw 44 — 46 dB
— Protezione antieffrazione — Protection anti-effraction

Soluzione standard sicura con chiusura multipunto
Soluzioni per una maggiore protezione antieffra-
zione RC2 / RC3 disponibili come optional

Solution standard sécurisée avec verrouillage
multipoints

Solutions pour une protection anti-effraction
renforcée RC2 / RC3 disponibles en option
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Soluzioni intelligenti per
porte d'ingresso di abitazioni
Des solutions intelligentes
oour les portes d'entree
d'appartement

La ristrutturazione delle porte d'ingresso degli appar-
tamenti & spesso necessaria perché le porte non sod-
disfano piu le esigenze dei proprietari e degli inquilini o
non rispondono pil ai requisiti tecnici odierni.

Nel risanamento anche il fattore tempo gioca un ruolo
decisivo, poiché spesso gliimmobili sono abitati e gli
inquilini sono contenti se lo smontaggio e il montaggio
possono essere effettuati nel piu breve tempo possibi-
le e con il minimo rumore e polvere.

Con le nostre soluzioni € possibile soddisfare queste

esigenze, perché:

— Il telaio viene consegnato gia verniciato.

— |l battente viene consegnato gia rivestito o
verniciato.

— Lo smontaggio e il imontaggio avvengono nello
stesso giorno. L'appartamento puo essere chiuso
a chiave gia la sera stessa.

— | rifiuti vengono smaltiti dal montatore dopo il mon-
taggio e l'ingresso viene pulito sommariamente.

Con le soluzioni semplici di Arbonia & possibile ottimiz-
zare le porte d'ingresso degli appartamenti in termini
di protezione antincendio, isolamento termico, isola-
mento acustico e protezione antieffrazione. Gli inquilini
si sentono al sicuro e godono di una maggiore privacy
grazie al miglior isolamento acustico. Il valore U otti-
mizzato contribuisce a risparmiare energia preziosa.

Arbonia vanta un ricco bagaglio di esperienza e in
questo opuscolo vi presenta quattro varianti semplici
che hanno dato prova della loro efficacia nella pratica.

La rénovation des portes d'entrée d'appartements
s'impose souvent parce que les portes ne répondent
plus aux besoins des propriétaires et des locataires ou
ne satisfont plus aux exigences techniques actuelles.

Le facteur temps joue également un role décisif dans
la rénovation, car les logements sont souvent occupés
et les locataires apprécient que le démontage et le
montage soient effectués dans les plus brefs délais et
avec un minimum de bruit et de poussiere.

Nos solutions permettent de répondre a ces

souhaits, car:

— Le cadre est livré peint et prét a l'emploi.

— Le vantail est livré prét a poser ou peint.

— Le démontage et le remontage sont effectués le
jour méme. L'appartement peut étre refermeé a
clé le soirméme.

— Les déchets sont éliminés par le monteur apres le
montage et I'entrée est nettoyée sommairement.

Les solutions simples de Arbonia permettent d'opti-
miser les portes d'entrée d'appartements en termes

de protection contre l'incendie, d'isolation thermique,
d'isolation acoustique et de protection contre l'effrac-
tion. Les habitants se sentent en sécuriteé et bénéficient
d'une plus grande intimité grace a une meilleure isola-
tion acoustique. La valeur U optimisée permet d'écono-
miser une énergie précieuse.

Arbonia dispose d'une riche expérience et vous
présente dans cette brochure quatre variantes simples
qui ont fait leurs preuves dans la pratique.
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Soluzioni alternative
Variantes de solution

Struttura di risanamento su telaio in acciaio esistente
Cadre de rénovation sur huisserie existante en acier

| vecchi telai in acciaio vengono lasciati al loro posto e Les anciens encadrements en acier sont conservés
un elemento di telaio viene montato sulla muraturacon et un élément de cadre est monté sur la magonnerie a
una modanatura di riempimento. I'aide d'une baguette de remplissage.

Struttura di risanamento su telaio in legno esistente
Cadre de rénovation sur huisserie existante en bois

In presenza di un telaio in legno, rimuovere il rives- Sile cadre est déja équipé d'un habillage en bois,
timento della battuta e collegare il telaio al telaio in celui-ci doit étre retiré et le cadre doit étre raccordé au
legno. chassis en bois.
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Telaio di risanamento su telaio Gohner esistente
Cadre de rénovation sur cadre Gohner existant

Il cosiddetto «telaio Gohner» rimane invariato. | nuovi Le «cadre Gohner» reste en place. De nouveaux

telai vengono raddoppiati e la battuta del telaio viene cadres sont doublés et la feuillure est recouverte d'une
coperta con un listello di riempimento. | vecchi battenti  baguette de remplissage. Les anciens vantaux sont
vengono smontati e sostituiti con quelli nuovi. démontés et remplacés par des neufs.

Cornice su parete

| vecchi telai e le ante vengono sostituiti completa- Les anciens cadres et vantaux sont entierement
mente con elementi nuovi e all'avanguardia. remplacés par des éléments neufs, conformes a I'état

actuel de la technigue.
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Situazione di soglia
Situation critigue

Con soglia
Avec seuil

La maggior parte delle porte esistenti € dotata di una
soglia. Con un listello in legno duro e una coperturain
alluminio, la zona della soglia viene adattata in modo
pulito alla nuova situazione. Una guarnizione per soglie
adeguata garantisce la protezione dal rumore e il
risparmio energetico.

La plupart des portes existantes sont équipées d'un
seuil. Une baguette en bois dur et un cache en alumini-
um permettent d'adapter parfaitement la zone du seuil
a la nouvelle situation. Un joint de seuil adapté assure
une protection contre le bruit et permet d'économiser
de I'énergie.

Senza soglia
Sans seuil

Anche una soluzione senza soglia puo essere
realizzata senza problemi con una guarnizione a
pavimento abbassabile.

Une solution sans seuil peut également étre mise
en ceuvre sans probleme gréce a un joint de sol
escamotable.




Componenti
Composants

| componenti in sinergia

Les composants en interaction

Le soluzioni presentate possono essere realizzate alla
perfezione con i seguenti componenti.

Prodotti standard consigliati:

Les solutions présentées peuvent étre mises en ceuvre
ala perfection avec les composants suivants.

Produits standard recommandés:

— Telaio | Anta
Telaio per ristrutturazione in legno massiccio
SoundStar Alu 58 / 48

— Cadre | Vantail
Cadre de rénovation en bois dur
SoundStar Alu 58 / 48

— Superficie
HPL (High Pressure Laminate) dalla collezione

— Surface
HPL (High Pressure Laminate) de la collection

— Colori (tinta unita, bianco)
Cerniera: SFS Sassba, 3 pezzi
Garnitura: Mega 33.235/35.488
Garnitura: Glutz 5071/ES1
Serratura: chiusura multipunto Glutz 18931 MINT /
MSL PolyTribloc 30340
Spioncello: OKLine spioncello grandangolare 200°

— Teintes (uni, blanc)
Charniere: SFS Sassba, 3 pieces
Garniture: Mega 33.235/35.488
Garniture: Glutz 5071/ES1
Serrure: verrouillage multipoints
Glutz 18931 MINT / MSL PolyTribloc 30340
Judas OKLine judas grand angle 200°
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Serratura: Glutz 18931 MINT
Serrure: Glutz 18931 MINT

Garnitura: Mega 33.235/35.488
Garniture: Mega 33.235/35.488

Telaio SoundStar Alu 58
Cadre SoundStar Alu 58

Serratura: MSL PolyTribloc 30340
Serrure: MSL PolyTribloc 30340

Garnitura: Glutz 5071/ES1
Garniture: Glutz 5071/ES1

Spioncello: OKLine Weitwinkelspion 200° Cerniera: SFS Sassba, 3-teilig
Judas: OKLine wide-angle spy 200° Charniere: SFS Sassba, 3-piece
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ARBONIA

Chi siamo

La nostra passione & sviluppare porte di alta
qualita, funzionali e dal design accattivante.
Ciimpegniamo al massimo per trovare soluzioni
e servizi innovativi e sostenibili che migliorino
la sicurezza, la qualita della vita e il valore

degli edifici.

Qui sommes-nous?

Nous sommes passionnés par la conception de
portes design et fonctionnelles de haute qualité.
Nous mettons tout en ceuvre pour trouver des
solutions et des services innovants et durables
afin d'améliorer la sécurité, la qualité de vie et la
valeur des batiments.



